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Uradny vestnik Eurépskej Ginie
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Rozsudok Sddneho dvora (velkd komora) z 2. decembra

2009 — Eurépska komisiafirsko, Francizska republika,

Talianska  republika, Eurallumina SpA, Aughinish
Alumina Ltd

(Vec C-89/08 P) (1)

[Odvolanie — Stdtna pomoc — Oslobodenie od spotrebnej
dane z mmeralnych olejov — Nariadenie (ES) & 659/1999
— Cldnok 1 pism. b) bod v) — Nedostatok odovodnema —
Uloha siidu — Dévod tykajiici sa verejného poriadku uplat-
neny ex offo siidom Spolocenstva — Porusenie zdsady kontra-
diktérnosti — Rozsah povinnosti odévodnenia]

(2010/C 24/08)

Jazyky konania: franciizstina, anglicting, taliancina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Eurépska komisia (v zastGpeni: V. Di Bucci a
N. Khan, splnomocneni zéstupcovia)

Dalsi icastnici konania: frsko (v zastGpeni: D. O’Hagan, splno-
mocneny zdstupca a P. McGarry, BL), Franctzska republika
(v zastipeni: G. de Bergues a A.-L. Vendrolini, splnomocneni
zastupcovia), Talianska republika (v zastipeni: R. Adam, splno-
mocneny zdstupca a G. Aiello, avvocato dello Stato), Eurallu-
mina SpA (v zastipeni: R. Denton, solicitor), Aughinish
Alumina Ltd (v zastGpeni: ]. Handoll a C. Waterson, solicitors)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stdu prvého stupiia (druhd
roziirend komora) z 12. decembra 2007, frsko a i/Komisia
(spojené veci T-50/06, T-56/06, T-60/06, T-62/06 a T-69/06),
ktorym Sad prvého stupiia zrusil rozhodnutie Komisie
2006/323ES zo 7. decembra 2005 o oslobodeni od spotrebnej
dane z minerdlnych olejov pouiivan)’rch ako palivo na vyrobu
oxidu hlinitého v Gardanne, v regiéne Shannon a na Sardinii,
implementovanom  Franctizskom, I[rskom a Talianskom v
uvedenom poradi (U. v. EU L 119, s. 12) — Pojmy existujticej
pomoci a novej pomoci — Objektivne pojmy — Nedostatok
odovodnenia — Doévod tykajici sa verejného poriadku, ktory
mé byt uplatneny ex offo sidom Spolocenstva — Porusenie
dispozi¢nej zdsady a vSeobecnych zdsad kontradikt6rnosti a
re$pektovania prdva na obranu

Vyrok rozsudku

1. Rozsudok Stdu prvého stupiia Eurdpskych spolocenstiev z 12.
decembra 2007, Irsko a i./Komisia (T-50/06, T-56/06,
T-60/06, T-62/06 a T-69/06) sa zrusuje v rozsahu, v akom:

— zrusil rozhodnutie Komisie 2006/323/ES zo 7. decembra
2005 o oslobodeni od spotrebnej dane z minerdlnych olejov
pouiivan)?ch ako palivo na vyrobu oxidu hlinitého v Gardanne,
v regidne Shannon a na Sardinii, implementovanom Franciiz-
skom, Trskom a Talianskom v uvedenom poradi, z dévodu, Ze
v tomto rozhodnuti Komisia Eurdpskych spolocenstiev porusila

povinnost odovodnenia, pokial ide o neuplatnenie v danom
pripade cldnku 1 pism. b) bodu v) nariadenia Rady (ES)
¢ 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujiiceho podrobné
pravidld na uplatiiovanie cldnku [88 ES], a

— zaviazal Komisiu Eurdpskych spolocenstiev zndsat jej vlastné
trovy konania, ako aj nahradit trovy konania, ktoré vznikli
zalobcom, vrdtane trov spojenyich s konanim o nariadeni pred-
bezného opatrenia vo veci T-69/06 R.

2. Spojené veci T-50/06, T-56/06, T-60/06, T-62/06 a T-69/06
sa vracajii Vseobecnému stidu Eurdpskej tinie.

3. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

(") U. v. EU C 116, 9.5.2008.

Rozsudok Sitidneho dvora (velkd komora) zo 17. novembra

2009 (nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Corte costituzionale — Taliansko) — Presidente del
Consiglio dei Ministri/Regione autonoma della Sardegna

(Vec C-169/08) ()

(Slobodné poskytovanie sluzieb — Cldnok 49 ES — Stdtna
pomoc — Cldnok 87 ES — Regiondlna prdvna dprava zavd-
dzajilca dafi z pristdtia lietadiel urlenych na sikromni
prepravu osob a zakotvenia rekreacnych plavidiel na turistické
ticely, ktord sa uplatiiuje vylucne na prevddzkovatelov s
dariovym domicilom mimo regiondlneho iizemia)

(2010/C 24/09)

Jazyk konania: taliancina

Vnitro$titny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Corte costituzionale

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobca: Presidente del Consiglio dei Ministri

Zalovany: Regione autonoma della Sardegna

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Corte Costituzio-
nale — Vyklad ¢ldnkov 49 ES a 87 ES — Regiondlna pravna
tprava ukladajica zaplatenie dane v pripade pristdtia lietadiel na
turistické acely vyluéne podnikom, ktoré maji dafovy domicil
mimo Sardinie a vykondvaji ¢innost dopravy osob a ndkladu



